OTERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

; _ DODATOK&9 :
kZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: VS-3/2010-KaHR

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov, vzmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolotenstva v zneni neskorsich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov medzi:

Poskytovatelom
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajtici : Ing. Pavol Pavlis, minister

, 2
Vv zastupeni

nazov : Slovenska inovacna a energeticka agentira

sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO :00002801

DIC : 2020877749

konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditel’ka SIEA

na zéklade splnomocnenia zo diia 28.2.2008 v zneni neskorsich doplnkov a zmien
postové adresa'

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov : Obec Palarikovo
sidlo : Obecny urad, Hlavna 82, 941 11 Palarikovo, Slovenskéa Republika
ICO 100309 176
konajuci : RSDr. Bernard RoStecky, starosta
banka : VSeobecna tiverova banka, a.s.

Cislo tctu vo formate IBAN pre predfinancovanie a refundéciu: SK53 0200 0000 0020 4079 2857

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ugely tejto Zmluvy oznaduji d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné
strany*)

f Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSponden¢na adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla
* Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim orgéanom, ktory kona v mene riadiaceho organu
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Zmluvné strany sa vzmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti

nenévratného finanéného prispevku, uzatvorenej medzi nimi diia 12.7.2010, evidovanej pod &islom:
VS-3/2010-KaHR (d’alej len ,,Zmluva“) dohodli na nasledovnych zmenach:

Na titulnej strane Zmluvy na strane Prijimatela sa &islo (i¢tu meni nasledovne:
¢islo uctu vo formate IBAN pre predfinancovanie a refundéciu: SK53 0200 0000 0020 4079 2857.

V Prilohe & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP - Vieobecné zmluvné podmienky, sa dopifia novy
¢lanok 3a, ktory vratane nadpisu znie nasledovne:

,,Clinok 3a OSOBITNE USTANOVENIA K OBSTARAVANIU TOVAROV, SLUZIEB
A PRAC PRIJIMATELOM

1. Vpripade, ak akoukolvek ndsledne vykonanou kontrolou, overovanim alebo v désledku
vykonaného auditu bude zistené, Ze postup Prijimatela tékajiici sa uzatvorenia dodatku
s Doddvatelom, ako aj zaddvania zdkazky tvoriacej predmet takéhoto dodatku, nebol vykonany
v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov a z tohto dovodu si Poskytovatel uplatni voci Prijimatelovi
akékolvek prdavo na plnenie spojené s povinnostou pozadované plnenie Poskytovatelovi uhradit,
vrdtane vrdtenia poskytnutého NFP alebo jeho casti, Ziadosti o sihradu akychkolvek sankci, pokiit,
financnych oprav, ktoré budi vyplyvar z takto vykonanej kontroly, overovania alebo auditu,
Prijimatel’ sa zavizuje Poskytovatelom poZadované plnenie uhradit (poskymit) riadne a véas
podla poziadavky Poskytovatela.

2. Pre vylicenie pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze platia nasledovné pravidld:

Poskytovatel je opravneny pozadovat' od Prijimatela plnenie a Prijimatel je povinny toto plnenie
uhradit (poskytniit) bez ohladu na to, ¢i kontrolu, overovanie alebo audit vykondval Poskytovatel
alebo ind opravnend osoba, vrdtane kontrolnych orgdnov EU;

Poskytovatel je oprdvneny pozadovat od Prijimatela plnenie a Prijimatel je povinny toto plnenie
uhradit’ (poskytniit) vo vyske odvodenej z vykonanej kontroly, overovania alebo auditu, pricom
Poskytovatel nie je osobitne povinny preukazovat, ako prislusny kontrolny orgdn, organ auditu
alebo orgdn vykondvajiici overovanie dospel k pozadovanej vyske plnenia;

Zmluvné strany tymto vylucujii aplikdciu §574 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika na povinnost
Prijimatela plnit podla tohto clanku 3a. Prijimatel zdroven prehlasuje, Ze si je plne vedomy
povinnosti, ktoré mu mézu z uzavretia dohody uvedenej v tomto clanku vyplyvat a v pripade, ak si
Poskytovatel uplatni svoje prdvo vyplyvajiice z odseku 1. tohto ¢lanku, Prijimatel bude pripraveny
toto plnenie poskytnut (uhradit).

3. Vpripade, ak Prijimatel’ neuhradi (neposkytne) Poskytovatelovi plnenie pozadované
Poskytovatelom podla ods. 1 tohto cldnku riadne avcas, takéto konanie alebo opomenutie
Prijimatela predstavuje podstatné porusenie tejto Zmluvy o poskymuti NFP, na zdklade ¢oho je
Poskytovatel oprdvneny od zmluvy odstupit.

4. Prijimatel prehlasuje, Ze vykonanim zmien v Projekte v rozsahu uvedenom v tomto — dodatku
¢.10 neddjde k naruseniu riadnej realizdcie Projektu, ani k neefektivnemu anehospoddarnemu
Cerpaniu  financnych prostriedkov urcéenych na financovanie Projektu v zmysle pravidiel
stanovenych  touto zmluvou a aplikovateInymi  predpismi  poskytovania pomoci v ramci
Strukturdlnych fondov a neddjde ani k nedosiahnutiu ciela a iicelu Projektu v zmysle ¢l. 2.2
zmluvy. Prijimatel zdroven prehlasuje, Ze zabezpeci riadny chod a funkcénost priemyselného parku
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ako predmetu Projektu tak, aby bola zabezpecend udratelnost projekiu. Porusenie ktoréhokolvek

prehldsenia obsiahnutého v tomto odseku Prijimatelom sa povazuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Zmluvyné strany sa zdroveii dohodli, Ze Poskytovatel md prdvo uplatnit akékolvek  postupy
~upravené v tomto Clénku 3a alebo v inych clankoch Zmluvy o poskytnuti NFP, vrdtane jej priloh,

ato podla svojho uvdZenia, pricom uplatnenim jedného instititu, nezanikd prdavo Poskytovatela

uplatnit iny institiit obsiahnuty v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.

1.1.3 Priloha &. 2 Zmluvy ,,Predmet podpory NFP* sa rusi a nahradza sa novou Prilohou &. 2, ktoré sa
nachadza v prilohe tohto dodatku a tvori jeho neoddelitelnii stcast’.

1.1.4  Priloha & 11 Zmluvy ,Rozpocet Projektu® sa rusi a nahradza sa novou Prilohou &. 11, ktora sa
nachadza v prilohe tohto dodatku a tvori jeho neoddelitelni sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

2.1  Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie si tymto dodatkom dotknuté, svoj obsah nemenia, zostavaji
zachované a (¢inné v doterajsej iprave.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1 Tento dodatok je uzavrety diiom podpisu obidvoch zmluvnych stran a nadobtida G&innost diiom
nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliv podla zdkona &. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

3.2 Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, zktorych Prijimatel’ dostane 2 rovnopisy a
4 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Zmluvné strany vyhlasujd, ze si text dodatku Riadne a désledne preéitali, jeho obsahu a pravnym
GCinkom porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné, jasné, urdité a zrozumitelné,
podpisujiice osoby si opravnené k podpisu tohto dodatku a na znak sthlasu ho vlastnoru¢ne
podpisali
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